Expadileur (nom,adresse,pays)
MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
I-70226 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF W I I\

LETTRE DE VCOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unteriegt trotz einer Ce transpart est soumis, nonobstant
gegentelligen Abmachung den Bastim- toute clause conlrat de transport

mungen des Ubereinkommens Gber den intemational de marchandises
Beférderungsverirag im Inlernationalan ar routa {CMR)} Strallenglerverkehes (CMR‘)

2 Doslinatario (Ragione sodale, ciltd, stala)
Destinatare (nom,adresse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasportatore (Ragione soclale, citta, stato)
Transporteur (nom,adrasse,pays)

WABERER

3 Luogo previsto per la consagna della merce
LIsy pravu por 1a Bvrasion da la marchandise

17 Trasporlalor suscessivari {Ragione zn/f’g, dlg SlA) &.?R
Transporieurs sucessifs {nom,adra! s s)

Datum/Dete  03.12,2021

5 Documenti allegati Documents annexeés
Delivery note: 7259592-7259593-7259594-~
7259605-7259607

Ortiieu IDEM *
QG el
Land/Pays = %oéage oG
4 Luogo e data della presa In carico della merce ,&1‘3‘5 65\ ue
Lieu et date de |a prise en charge de la marchandise \gb( .
owlles  MODUGNO |e L, T
\ 2 200 /
LendPays ITALY i

1 8 Riserve o osservazioni del trasportatore
Raserves et oblservations das transporteurs

170026 MODUGNO - BARI

{Firma o timbro del mittente)
(Signalure et timbre de L &xpaditeur)

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 8 10 Nr. di
Descrizione merce statistica
No.
Dct 300 et .
320102334R cardboard transmission 32 pes statistique: | 1ot kg 6.500
320107914R cardboard transmission 22 pcs
320102094R cardboard transmission 21 pes
320105487R cardboard fransmission 5pcs
320100727R cardboard transmission 2pcs .
UN-Nr, Klasse Ziffer Buchstabe {ADR)
Un-No. Classe Chiffre Lelire {ADR)
Absend 3h Empfa
1 3 Istruziont del mittente 1 9 2u zahler vom: L-J;def;w ‘Ia‘fqonr:;lsr:ig L? Eaguﬂalm
Instructions de "expedileur { formalitds et autras A payer part

Frachl
P344213605 ' Ematigmoen

'Ze[schnnsumma

Solde

Zuschidge

Supplédments

Nebengeblhren

Frals accessolres

Sonsiiges

Bivers *

Zu zahlence Gesami-

summe/ Tolald payer
1 4 Riickerstatiung / Remboursemeant
1 5 Frachtzahlungsanwelsung/ Preseription d'affranchissament 20 Convenzioni particelari / Conventions particulieres
Trasporto prepagale / Franco .C 2 I’gﬂ_ﬁ-
Trasporto a carico destinatariof Nen Franco FCA /A\! > % \
21 Compilatoa /Etabiiea MODUGNO  amfte 03.12.2021 24 Mercoricovuta Data

Réception des marchandises Date
22 MAGNAPT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINI, 4 |23 Y
Flrma ety

{Firma e timbro del dastinalario}
{Slgnature et timbra du destinataire)

2 5 Paletten-Abs! Paleflen — Empfanger — Deslinataire des paleties
Angaben zur Ermittiung der Entfemung mit Grenzlibergéingen
von bls km Ari Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzaeh! | Kein-Tausch | Tausch

Euro- Euro-
Pelotte paletie
Gittarbox- Gitterbox-
Palatte Paletle
Einfach- Einfach-
Palette Paletie

26 Vertragspartner des Frachtfthrers

27 | Amtliches Kennzeichen Nutzlast inkg Bestatigung des Empféngers Beslatigung  des Fabrers
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